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GB•Caution: To avoid electric shock, do not disassemble this camera. / DE•Vorsicht: Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, darf die Kamera nicht zerlegt werden. / FR•Avertissement: Pour éviter les

risques de choc électrique, ne pas démontez pas cet appareil photo. / ES•Precaución: Para evitar descargas eléctricas, no desmonte esta cámara. / NL•Let op: Demonteer deze camera niet om elektrische

schok te voorkomen. / IT•Attenzione: Per evitare scosse elettriche, non smontare la fotocamera. / PT•Atenção: Para evitar choque elétricos não desmonte esta câmara. / BG• Внимание: За да избегнете

токов удар, не разглобявайте този фотоапарат. / HR•Oprez: Kako biste izbjegli električni udar, nemojte rastavljati ovaj fotoaparat. / CZ•Upozornění: Aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem,

nerozebírejte tento fotoaparát. / DK•Forsigtig: For at undgå elektrisk stød må du ikke skille dette kamera ad. / EE•Ettevaatust: Ärge võtke seda kaamerat lahti, et vältida elektrilööki. / FI•Varoitus: Älä pura

tätä kameraa sähköiskun välttämiseksi. / GR•Προσοχή: Για να αποφύγετε την ηλεκτροπληξία, μην

αποσυναρμολογείτε αυτή τη φωτογραφική μηχανή. / HU•Figyelem: Az áramütés elkerülése érdekében ne szerelje szét a fényképezőgépet. /

LV•Uzmanīību: Lai izvairīītos no elektriskās strāvas trieciena, neizjauciet šo kameru. / LT•Atsargiai: Kad išvengtumėte elektros smūgio, neišardykite šio fotoaparato. /

MT•Attenzjoni: Biex tevita xokk elettriku, tiżżarmax din il-kamera. /

PL•Uwaga: aby unikąć porażenia prądem , nie demontuj aparatu /

RO•Atentie: Pentru a evita şocurile electrice, nu dezasamblaţi această cameră. /

SK•Upozornenie: Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nerozoberajte tento fotoaparát. /

SL•Pozor: Da bi se izognili električnemu udaru, fotoaparata ne razstavljajte. /

SE•Varning: För att undvika elektrisk stöt, demontera inte den här kameran.
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